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[G. Cassagnet, M. Stevik], Dialogues de I’Abbaye de I’Escaladieu en Bigorre
a Cerveny Klastor en Spis. .

Dialogy od opdtstva Escaladieu v Bigorre po Cerveny Kldstor na Spisi.
Catalogue de I'exposition réalisée par le Conseil Général

des Hautes-Pyrénées-France et la Région Autonome de Presov-Slovaquie,
b.m.w., 2008, 76 ss.

Integracja europejska dotyczy nie tylko panstw, elit politycznych czy gospodarczych,
ale przebiega réwniez na nizszym, regionalnym szczeblu, pozwalajgc na wspétprace
i poznanie sie mieszkancéw nawet bardzo oddalonych od siebie regionéw. Pozna-
nie obejmuje tez rodzime kultury oraz historie. Przez poréwnanie dziejow kultury
krain, ktére nigdy dotad nie kontaktowaty sie ze sobg, mozna dostrzec pewne cechy
wspdlne, sktadajace sie na europejski podktad cywilizacyjny.

Przyktadem takich wtasnie poszukiwan jest projekt ,Dialogi” realizowany
wspolnie przez francuski region Gérnych Pirenejéw i stowacki Preszowski Kraj,
obejmujacy m.in. péinocna cze$¢ dawnego komitatu spiskiego. W ramach tego pro-
jektu historycy i muzealnicy z obu region6w skoncentrowali sie na strukturach kos-
cielnych, a zwtaszcza na rozwoju sieci klasztornej w obu partnerskich regionach.
Projekt ten zakonczyt sie wystawg przygotowang ze strony francuskiej przez Guya
Cassagneta, regionalnego konserwatora starozytnosci i przedmiotéw sztuki, Sophie
Olivares z Opactwa w Escaladieu oraz Oliviera Grosclaude’a, regionalnego dyrekto-
ra Wydziatu Kultury, za$ ze strony stowackiej przez Miroslava Stevika, znanego ba-
dacza przesztosci Gornego Spiszu, Monike Pavelcikova, dyrektor Muzeum w Starej
Lubowli, oraz Eve Arvayova, dyrektor Wydziatu Kultury Preszowskiego Kraju.
Wystawe w listopadzie 2008 r. otwarto w Escaladieu, na wiosne 2009 r. ma zago$ci¢
na Zamku Lubowelskim, za$ pézniej trafi¢ do partnerskich muzeéw w Polsce i na
Ukrainie (s. 8).

Omawiana ksigzka jest katalogiem ze wspomnianej wystawy. Dzieli sie na cze$¢
francuska i stowacka, opracowane w mysl identycznego schematu. Przez caty tom
tekst podany jest bilingwalnie, po francusku i stowacku, w réwnolegtych kolum-
nach. Opracowanie rozpoczyna sie od zasygnalizowania dziejow zakonow reguty
$w. Benedykta z naciskiem na region Bigorre (Les benedictins et les cisterciens en
Bigorre - Beneditini a cistercidni v Bigorre, s. 9-23). Nastepnie przedstawia sie cy-
sterskie opactwo Escaladieu (s. 25-35), zatozone w 1142 r. i nalezace do linii mo-
rimondzkiej. Potem uwage czytelnika zwraca sie na zagadnienie pobytu cystersow,
kartuzow i kamedutéw na Spiszu (s. 37-68). Poréwnujac obie te krainy, wida¢, ze na
Spiszu zatozenia klasztorne sg pézniejsze niz na francusko-hiszpanskim pograniczu
(na Spiszu klasztor cysterséw powstat w Spiskim Szczawniku przed 1223 r.), za to
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bogatsze jest spektrum klasztorne (obok cystersow osiedlili sie kartuzi, a w czasach
nowozytnych na ich miejsce przybyli pokrewni im kameduli). Dodajmy, ze autorzy
Swiadomie pomineli analize klasztoréw mendykanckich, koncentrujac sie tylko na
domach rzadzacych sie regutami opartymi na regule §w. Benedykta. [ jeszcze jedno
podobienstwo: rowniez spiscy cystersi wywodzili sie z linii morimondzkiej, a bez-
posrednio przybyli z Wachocka.

Niektdére fragmenty tekstu nasuwajg pytania i budza watpliwosci. Pierwsza
z nich (s. 13) wynika chyba ze ztego ttumaczenia stowackiego. Oto w periodyzacji
dziejow benedyktyndéw czytamy po francusku, ze pierwszy okres obejmowat prze-
dziat czasowy od ich zatozenia przez sw. Benedykta w 529 r. ,jusqu’a la fin du IX¢ s.
ou de I'époque carolingienne en France, soit quatre siécles”. Mozna to zrozumie¢, ze
koniec tego okresu pokrywat sie z koncem epoki karolinskiej - jest to stwierdze-
nie uprawnione (pomijajac juz, ze Karolingowie we Francji wymarli pod koniec
X w., a zatem prawie 100 lat p6zniej niz w Niemczech). Natomiast stowacki ttumacz
zrozumiatl to zdanie, Ze ten okres ,zodpovedd obdobiu vlady Karolovcov a predsta-
vuje Styri storocia”, co jest oczywistym nonsensem. Do podobnej konfuzji doszto na
s. 25, kiedy czytamy, ze Escaladieu lezato na skrzyzowaniu dwoch starodawnych
drég, ,pouZivanych uz v stredoveku a antike”. Jesli kogo$ dziwi odwrdcona kolej-
nos¢ przywotanych okresow, niech siegnie do tekstu francuskiego, gdzie przeczyta,
ze byly one uzywane ,dans la Préhistoire et I’Antiquité”. Nasuwa sie tez pytanie do
s. 43, jak wtasciwie brzmiato okreslenie zatozyciela lewockich minorytéw: Ladislav
Dvon¢ (wersja francuska) czy Ladislav Don¢ (wersja stowacka)? Dobrze, ze nas. 51
podkreslono $ciste zwigzki wegiersko-francuskie za Béli I11. Przy okazji jednak do-
strzegtem, ze w wersji francuskiej podaje sie stowacka forme imienia tego wtadcy:
Belo. Nie wiem, jaki jest uzus stosowania imion kréléw wspélnych dla Stowakdow,
Wegréow i Chorwatow, ale wydaje mi sie, ze czytelniejszy bytby dla Francuza zapis:
Béla albo (zgodny z polskim uzusem) Bela.

Pewne zastrzezenia budzi tez bardzo bogata szata ilustracyjna katalogu.
Wyraznie dzieli sie ona na cze$¢ francuska, w ogole pozbawiong podpiséw pod fo-
tografiami, oraz stowacka - zazwyczaj dobrze opisang w obu jezykach. Zazwyczaj
zachowywana jest kolejno$¢: najpierw opis po francusku, potem po stowacku, ale
zdarzajg sie wyjatki (np. 42, 43). Mapki w tekscie maja legendy, ale tylko w jednym
jezyku (odpowiednio: francuskim badz stowackim). Rowniez w jednym jezyku sg
teksty tabelek, np. na s. 19 francuski przektad listy swiadkéw z dokumentu funda-
cyjnego klasztoru St. Pé z 1020-1022 r.

Mapka na s. 16, przedstawiajgca najwazniejsze europejskie opactwa cysterskie
(bardzo dobrze zaznaczone na niej 4 linie filiacyjne) w przypadku Polski zawiera
pewne niescistosci. Ot6z dostrzegamy tam klasztor w Ladzie, datowany na 1144 r.
Jak wiadomo, doktadnej daty sprowadzenia cysterséw do Ladu nie znamy, przyj-
muje sie rok 1175 lub po 1186. Rzekomy dokument fundacyjny z 1145 r. pochodzi
w rzeczywistos$ci z 2. potowy XIII w. Powszechnie tez przyjmuje sie, ze zakonni-
cy sprowadzeni zostali z drugiego pod wzgledem starszenstwa klasztoru cyster-
skiego w Polsce, zatozonego w 1153 r. Lekna, ktérego na mapie zabrakto. Por. tez.
AM. Wyrwa, Lqgd, [w:] Monasticon Cisterciense Poloniae, t. 2: Katalog meskich klasz-
toréw cysterskich na ziemiach polskich i dawnej Rzeczypospolitej, red. AM. Wyrwa,
J. Strzelczyk, K. Kaczmarek, Poznan 1999, s. 190-191. Btednie na mapie oddane
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zostaly nazwy: Kotbacz oraz Trzebnica. Dziwi tez, ze uzyto dawnej nazwy niemiec-
kiej: Marienwalde, na okre$lenie dzisiejszego Bierzwnika, nie ma tez nazwy przy
punkcie oznaczajagcym Bukowo MorsKie.

Zdziwienie budzi mapka na s. 38 przedstawiajgca potozenie Spiszu na pogra-
niczu wegiersko-polskim w XIV-XV w. W Polsce zaznaczone sg dwa miasta: Krakov
i Varsava. Warszawa w tym okresie, cho¢ wcigz powiekszajgca swe znaczenie w ska-
li ogélnomazowieckiej, w Polsce nie odgrywata jeszcze tak istotnej roli jak pdznie;j.
Zreszty, odegrac nie mogta, bo w Polsce bynajmniej nie lezata. Zjednoczone po roz-
biciu dzielnicowym panstwo ostatnich Piastéw obejmowato dwie gtéwne dzielnice:
stoteczna Mtodsza, czyli Matopolske, i Starszg, czyli Wielkopolske wraz z Kujawami
(Pomorze Gdanskie okupowane byto przez Krzyzakéw). Mazowsze pozostawato
poczatkowo poza granicami Kroélestwa Polskiego, wahajac sie miedzy uznaniem
wtadzy krakowskich Piastéw a praskich Luksemburgdéw. Proces polsko-krzyzacki
w 1321 r. mégt odby¢ sie w Warszawie wtasnie ze wzgledu na jej potozenie poza gra-
nicami odrodzonej monarchii L.okietka. Na mapie mamy stan z czaséw Kazimierza
Wielkiego lub Ludwika Wegierskiego, kiedy Polska rozszerzyta swe terytorium
o dawng Rus Halickg. Mazowsze oraz Hospodarstwo Motdawskie uzaleznione juz
byly w tym czasie jako lenna od Polski, ale powinny by¢ oznaczone innym kolorem
niz terytoria bezposrednio zalezne od wtadcy polskiego.

Skromny katalog wystawy przygotowanej przez przedstawicieli dwoch, nigdy
ze sobg wczes$niej niewspoipracujacych regiondw pokazuje, Ze istnieje co$ takiego,
jak wspoélna (zachodnio)europejska cywilizacja. Jednym z jej elementow sa klasz-
tory zyjace wedtug tych samych zasad, budowane w takim samym stylu, ktore po-
zostawity podobny dorobek. Swiadczy to o sensie poszukiwania historii ,dtugiego
trwania” sktadajacej sie na wspdlny europejski dorobek kulturalny.
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